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Przypowies¢ o swietle w Ewangelii $w. Marka
(Mk 4,21-23)

Przypowiesci sa to z zycia wzigte formy mowy, ktére maja r6zne warst-
wy znaczeniowe. Stuchajac ich, trzeba skupi¢ si¢ na temacie dominujacym.
Odwotuja si¢ bowiem do obrazowego przedstawienia $wiata i sktaniaja do
refleksji, aby doprowadzi¢ do nowego spojrzenia na to, co znane lub odkry-
cia tego, co nieznane'.

Wyraz ,przypowie$¢” z greckiego mapapoir) — oznacza ,,zestawienie,
poréwnanie, przypowie$¢”. W retoryce starozytnej termin ten okre$lat roz-
winigte poréwnanie, tj. metafore, ktdra jest ilustracja pojec abstrakcyjnych
1 utozsamia obraz z pojeciem?.

Lakoniczna scenerig przypowiesci Jezusa o §wietle w Ewangelii $w Mar-
ka stanowia stowa: §wiatto (lampa), korzec — $wiecznik, t6zko, ukryte — jaw-
ne, uszy —stuchaé. Obok znaczenia podstawowego posiadaja one w niniejsze;j
Przypowiesci takze znaczenie symboliczne.

1. Swiatto (Mk 4,21)
Czy po to wnosi sie $wiatlo (AUyvog), by je postawié¢ pod korcem lub pod 16zkiem?

Temat $wiatta przewija si¢ w Biblii od Ksiggi Rodzaju, gdzie w pierw-
Szym akcie stworzenia jest mowa o oddzieleniu $wiatla od ciemnosci, az po

' V. HOwARD, D.B. PEABODY, Ewangelia wedtug sw. Marka, tl. K. Boboli, w: W. CHROS-
TOWSKI (red.), Miedzynarodowy Komentarz do Pisma Swigtego. Komentarz katolicki i eku-
meniczny na XX1 w., Warszawa 2000 (dalej: MK do P$), s. 1207.

?).CzeRsKI, Jezus Chrystus w swietle Ewangelii Synoptycznych (Opolska Biblioteka Teo-
logiczna 42), Opole 2000, . 128.
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Apokalipse $w. Jana, gdzie sam B6g bedzie swiattem nowego stworzenia.
Mamy wiec do czynienia z przejsciem od $wiatla fizycznego do Swiattosci,
ktéra nie ustepuje miejsca ciemnosci, i ktéra nie ma konca. Temat Swiatta
jest w Pismie Swietym takze symbolem religijnym’.

Tak np. autor Ksiegi Tobiasza (13,13) ukazuje wizjg przyszlej Jerozolimy,
ktéra w czasach mesjanskich bedzie centrum zycia religijnego dla wszyst-
kich narodéw poganskich. Jerozolima bedzie widoczna z daleka, bo bedzie
od niej promieniowato $wiatlo, ktére wskaze drogg wszystkim pielgrzymu-
jacym do niej mieszkancom ziemi*.

Wspaniale $wiatto, promieniowaé bedzie
Na wszystkie krance ziemi.

Liczne narody przyjda do ciebie z daleka
i mieszkancy wszystkich krancéw ziemi
do swigtego twego imienia.

Dary majaq w swych rekach

dla Kréla Niebios

Z pokolenia na pokolenie oddawac¢ ci

beda chwale
a imi¢ ,.Wybrany” przejdzie na pokolenia przyszie (Tob 13,13)

Z kolei autor Psalmu 119,105 zauwaza, ze najwigksza madroscia jest
przestrzeganie prawa Bozego, ktére jest $wiatlem na drodze naszego zycia®.
Twe slowo jest dla moich stép pochodnia
i $wiatlemn na mojej sciezce (Ps 119,105)
Swiatto fizyczne zawsze odgrywato wazna rolg w kulcie religijnym
i w duchowym spotkaniu z Bogiem. Wyrazato i wyraza tajemnicg Bozej
obecnosci (np. stup ognia i oblok prowadzacy Izraelitéw przez pustynig —
Wj 13,21-22; Ne 9,19). Swiatto w wyst¢puje Biblii w ré6znych kontekstach
i znaczeniach (wyrazowych i przenosnych).
W kontekscie przypowiesci Jezusa Swiatlo taczy si¢ z prawda i pozna-
niem, ktére s synonimami Bozego objawienia, przedstawionymi tu pod
postacia $wiatta®.

3H. FEUILLET, P. GRELOT, Swiatlo i ciemnosci, w: X. LEON-DUFOUR (red.), Stownik Teolo-
gii Biblijnej, tt. K. Romaniuk (dalej: STB), Poznan-Warszawa 1973, s. 958-960.

* S. GRZYBEK, Ksigga Tobiasza, PST 6/1, Poznan 1963, s. 133.

3 J. LACH, Ksigga Psaiméw, PST 7/2, Poznan 1990, s. 510.

® W tekscie Wulgaty czytamy: Numgquid venit lucarna... (Mk 4,21) gdzie lucarna oznacza
lampe. Tekst grecki ma tu stowo Abyvog — , Jampa, kaganek”, kidre jest odpowiednikiem lac.
lucarna, lampas; zob. Novum testamentum grece et latine, Romae 1964°, s. 124.; R. POPOWSKI,
Abxvog, Wielki stownik grecko-poiski NT, Warszawa 1994, s. 371; M. ZERWICK, Analysis philo-
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Aby wyraznie pokaza¢ absurdalnos¢ chowania swiatta pod korcem, czy
pod t6zkiem Jezus stosuje parabolg z antyteza, ktéra uwydatnia tylko jedng
mozliwos¢ postawienia Swiatta, a mianowicie w takim miejscu, ktére przy-
czyni sie do najlepszego o§wietlenia domu’. Jest to wigc raczej wyrazenie
obrazowe, sentencja, a nie explicite parabola®. W Jego nauce nie wszystko
bylo od razu jasne. Wprawdzie On sam i Jego stowo byto $wiatlem, ktére
o$wieca swiat, ale Jego uczniowie poznaja Go i przejmuja Jego stowo
sukcesywnie. Z nakazu Jezusa maja tez dalej kontynuowaé Jego dzieto’.

To, czego z przypowiesci o Swietle w ujgciu Sw. Marka mozemy sig je-
dynie domysla¢, to u $w. Mateusza jest powiedziane wprost: ,,Tak niech
Swieci wasze $wiatlo przed ludzmi, aby widzieli wasze dobre uczynki i chwa-
lili Ojca waszego, ktéry jest w niebie” (Mt 5,16).

Chrzescijanin ma by¢ §wiattem nie po to, aby on sam byt zauwazony, ale
by przez $wiatto dobrych uczynkéw zwracat wzrok patrzacych na Ojca nie-
bieskiego'®. W ten spos6b ci, ktérzy przyjeli naukg Jezusa i swoim zyciem
daja o niej $wiadectwo, sa takze $wiatlem dla $wiata''. Tak, jak stawia sie
lampe, by dawata wszystkim $wiatlo, tak chrzescijanin nie moze ukrywaé
swego chrzescijanstwa, lecz musi si¢ stawac coraz lepszym czlowiekiem,
Przynoszacym dobre owoce'?. Jak natura $wiatla jest o§wietlaé, tak tez natu-
ralne jest dla ucznia Chrystusa promieniowa¢ ,, dobrymi czynami”, wyrazony-
mi w blogostawienstwach Kazania na Gérze. Tak jak nie mozna oddziela¢
Ewangelii przyjetej od przezywanej, tak nie mozna odré#niaé daru §wiatta
otrzymanego, od tego, kt6rym nalezy promieniowaé. Uczen Jezusa ma tak
Postgpowac, aby w jego Zyciu inni widzieli moc dziatajacego Boga, ktora
Pociagnie ich do siebie, jako Zrédta zycia. Chrzescijanstwo zamknigte, ukie-
runkowane wylacznie na siebie, szukajace wlasnego uznania i korzysci, jest
nie do przyjecia, gdyz nie oddaje chwaty Bogu. Czyny chrzescijan nie maja

logica novi testamenii graeci, Romae 1966, s. 86; L. RYKEN, J.C. WILHOIT, T. LONGMAN, Swia-
to, SSB 3, tt. Z. Koéciuk, Warszawa 2003, s. 985-987.

? J. DUPONT, Pourquoi des paraboles? La méthode parabolique de Jésus (Lire la Bible 46),
Paris 1977, 5. 71.

* Jezus stosowal takze maksymy i przyslowia; por. M. HEMANIUK, La Parabole Evangélique.
Enquete exégétique et critique (Universitas Catholica Lovaniensis 2/38), Bruges—Paris, Louvain
1947, 5. 260-262.

® H. LANGKAMMER, Ewangelia wedlug sw. Marka, PNT 3/2, Poznan-Warszawa 1997, s. 148.

‘> A. DURAND, Evangile selon Saint Matieu (Verbum Salutis 1), Paris 1927, s. 76.

"' J. HOMERSKI, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, PSNT 3/1, Poznafi-Warszawa 1979, s. 130.

" A. JOLICHER, Die Gleichnisreden Jesu, Darmstadt 1976, s. 88.
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stawié ich samych, ale Tego, ktéry jest ich Ojcem'*. Zycie chrzescijan bedace
wcieleniem nauk Chrystusa ma by¢ jak miasto potozone na gérze, samo os-
wietlone, widoczne z daleka i o$wietlajace okolice'®. Chrzescijanskie uczynki
mitosierdzia, mito$é i pokdj to odblask dziatajacego w $wiecie Boga'’. Uczen,
ktéry ich nie wypelnia jest wart tyle, co s61 pozbawiona smaku lub $wiatio
zakryte, pozbawione blasku'®.

Sw. Lukasz przytaczajac przypowiesé o §wietle, dodaje jeszcze: ,,...aby
ci, co wchodza, mieli $wiatto” (Lk 8,16). Chodzi o to, by ci, ktérzy szukaja
Boga w §wiadectwie chrze$cijan, znalezli §wiatto, drogowskaz i pewng dro-
gg do Ojca.

2. Korzec - swiecznik (Mk 4,21)

Czy nie po to, aby je postawi¢ na $wieczniku?

Nie wnosi sig $wiatla i nie stawia pod ,.korcem” (gr. ué610c)"’, ale na
»Swieczniku” (gr. Auxvia).

W czasach Chrystusa pomieszczenia o§wietlone byly matymi, zwykle
oliwnymi lampami. Aby lepiej o$wietlaty pok6j umieszczano je na wysokim
$wieczniku. Przykrycie za$ lampy korcem powodowato w najlepszym razie
pomniejszenie jego blasku lub nawet zgaszenie ptomienia. W matych jedno-
izbowych chatach chlopskich, bez okien i bez komina, stawianie lampy pod
korcem byto metoda gaszenia lampy.

Zachowujac sens wiersza 21, mozna jego tres¢ oddaé stowami: ,,Nie zapa-
la si¢ lampy po to, by ja zaraz zgasi¢”. Stawia si¢ j3 natomiast na Swieczni-
ku aby swiecita wszystkim domownikom.

Kontrast stéw ,,zapala¢” —,,gasi¢”, ktéremu odpowiada analogiczna an-
tyteza w przypowiesci o soli (,,so0li¢” — ,,wyrzucaé”) oddaje sens postannic-

13 A. PACIOREK, Ewangelia wedtug swietego Mateusza, rozdz. 1-13, NKBNT 1/1, Czesto-
chowa 2005, s. 210.

14 K. ROMANIUK, A. JANKOWSKI, L. STACHOWIAK, Komentarz praktyczny do Nowego Tes-
tamentu, Poznan-Warszawa 1975, s. 32.

"> T. LOSKA, Ewangelia wedlug sw. Mateusza. Ksiega wypeinionych obietnic Bozych
(Jezus Chrystus Wczoraj, Dzi$, Jutro), Katowice 199§, s. 95.

8"' C.S. KEENER, Komentarz historyczno-naukowy do NT, §. Z. Kosciuk, Warszawa 2000,

s. 18.

'” Termin gr. péSrog (lac. modus) - ,korzec”, to naczynie stuzace jako miara substancji
sypkich o pojemnosci ok. 8,75 litra; por. R. POPOWSKI, uéSiog, dz. cyr., s. 402.
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twa Jezusa. On bowiem gdy Go ostrzegano przed niebezpieczenstwami i pro-
szono by si¢ ukryl. szedt i dalej glosit Ewangelig, aby wypetnié¢ wolg Ojca.
Nie mégt sig chowaé, bo byt jak lampa, ktéra §wieci nie po to, aby ja zaraz
zgasic, ale aby dawata $wiatlo wszystkim'®,

Jezus byl mistrzem w stosowaniu barwnych obrazéw w swoim naucza-
niu. Nauczat, ze zakryte czy ostonigte Swiatlo §wieci na pr6zno. Tymczasem
Bég pragnie by $wiatlo Jego stowa rozprzestrzeniato si¢ w$réd ludzi. Jezus
spetniajac wolg Ojca objawit je najpierw swoim uczniom, a za ich posred-
nictwem catemu $wiatu. Pragnat bowiem, aby wszyscy poznali i zyli Jego
nauka'®.

Jak wiec Jezus o§wiecat §wiat swoim stowem, tak winni to czyni¢ takze
Jego uczniowie Musza oni przygotowywaé dobry grunt dla stowa Bozego,
by moglo wzrastac i przynosi¢ dobre owoce, tak w jednostkach, jak i w ca-
tym $wiecie®.

Jak wynika z nauki Jezusa przykrycie §wiatta korcem jest niepowazne
i bez sensu. Dlaczego wiec Jezus o tym méwi? Wydaije si¢, ze dlatego, by
Jego uczniowie nie ukrywali swego chrzescijanstwa?', ale nasladowali Jezu-
sa, aby $wiatlo Jego nauki promieniowato i docierato do serca i umystéw
tych, ktérzy pozostaja jeszcze w mrokach niewiary*.

Ewangelista L.ukasz (8,18) dodajac stowa: ,,Uwazajcie wigc, jak stucha-
cie...” kladzie jeszcze akcent na sposéb stuchania stowa Bozego. Uczniowie
Powinni to czyni¢ z wielkim zaangazowaniem, aby niczego ze stéw Jezusa
nie uronié. Odwotujac sie do analogii kupiectwa mozna powiedzie, ze bo-
gaty moze tatwo powigkszy¢é swé6j majatek. Tak samo uczen Chrystusa po-
Winien przyjaé stowo Boze za swéj majatek, a nastepnie dzigki tasce Bozej
ma starad sie go pomnozyc i jego bogactwem dzieli€ sig z innymi, aby i u nich
Wydato obfity plon®.

'* J. JEREMIAS, Die Gleichnisse Jesu, Berlin 19967, s. 120-121.
' KEENER, dz. cyt., s. 90.
™ L ANGKAMMER, dz. cyt., s. 148-150.
162' M. LLOYD-JONES, Studium, Kazanie na Gérze,t.1, tt. M. Wisniewska, Wioctawek 2002,
5. 167-169.
2 ROMANIUK, JANKOWSKI, STACHOWIAK, dz. cyt., s. 188-200.
® H. LANGKAMMER, Ewangelia wedtug sw, Lukasza, Radom 2005, s. 166.
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3. L6zko (Mk 4,21)

Nie wnosi si¢ swiatla i nie stawia si¢ pod 16zkiem (gr. kA{vn)?.

Przypowie$é o $wietle umieszczona jest w antycznym Srodowisku pales-
tynskiego domu, sktadajacego sig najczgsciej z jedno prostego pomieszcze-
nia, w ktérym znajdowaty si¢ wszystkie sprzety, tacznie z t6zkami®. £.6zko,
ktdre na co dzien stuzyto do spania, stuzylo takze jako elementem biesiady.
W czasie trwania uczty, na t6zku, obok stotu zajmowano pozycje pétlezaca
(Mk 4,21).

Pismo Swiete wielokrotnie wspomina o tozu (sypialni) i o spoczywaja-
cych na nim ludziach. Loze jest w Biblii symbolem odpoczynku (lenistwa),
cierpienia (foze bolesci) i $mierci ale i miejscem intymnej prywatnosci (czys-
tosci lub nieczystosci seksualnej). Loze to w Biblii takze symbol bogactwa®,
miejsce snéw (wizji), a takze wiernosci i zdrady matzenskiej”.

W przypowiesci o $wietle wg Mk 4,21-23, Jezus méwi , ze lampa, ktre;j
nie zapala sig, aby ja schowac¢ pod korcem lub pod t6zkiem, ma sta¢ na
$wieczniku. Swiatto lampy, ktére symbolizuje tu Dobra Nowine o kr6lestwie
Bozym nie moze by¢ chowane i ukrywane, ale ma o$wietlaé swiat?.

Przyktadem moze tu by¢ Syrofenicjanka, kt6ra ustyszawszy o cudach
czynionych przez Jezusa, przyszia i btagata, aby wyrzucit ztego ducha z jej
corki. Dajac wiarg w to, co styszala o Jezusie, stata si¢ §wiadkiem cudu uz-
drowienia swej cérki (Mk 7,24-30).

Cudem tym Jezus daje zna¢ Izraelitom, zZe takze poganie sg zdolni uwie-
rzy¢ w Boga oraz ze ich wiara jest czasem wieksza od wiary cztonkéw narodu
wybranego®. Cud ten dotyka prawdy uniwersalizmu zbawienia®.

2 R. POPOWSKI, kAivn, dz. cyt., s. 340.

3 A. SIST1, Marco (Nuovissima Versione della Bibbia 34), Roma 1980, s. 212.

% Tylko zamozni mogli sobie pozwoli¢ na taki mebel, biedni spali na podlodze lub na la-
wie z cegly mulowe;j. Autor 2 Krl 4,10 wspomina o {ozu drewnianym — znaleziona drewniana
rama {6zka pod Jerychem, z IX w. przed Chr., jest, by¢ moze typem toza, o ktérym méwi tekst
biblijny.

7 D.R. EDWARDS, Loze ({63ko), w: P.J. ACHTEMEIER (red.), Encyklopedia biblijna, War-
szawa 1999, s. 700-702.

# ROMANIUK, JANKOWSKI, STACHOWIAK, dz. cyt., s. 188.

¥ LANGKAMMER, dz. cyt., s. 197; ROMANIUK, JANKOWSKI, STACHOWIAK, dz. cyt., s. 188;
KEENER, dz cyt.,s. 97.

% | ANGKAMMER, dz. cyt., s. 197.
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4. Ukryte — jawne (Mk 4,22)

Nie ma bowiem nic ukrytego (gr. kpumtdv), co by nie mialo wyj$é na jaw (gr.
bavepbw).

W przeciwienstwie do innych, swoim uczniom Jezus wyjasniat znacze-
nie przypowiesci. W przypowiesci o Swietle Jezus poucza jednak, ze to, co
teraz jest dla jednych tajemne, w przyszlosci bedzie ujawnione, bo nie ma
nic ukrytego — tajemnego (gr. kpurtév)’', co by nie miato byé ujawnione
(gr. pavepdw).

O rzeczach tajemnych-ukrytych méwit takze w mowie pocieszajace;j,
dotyczacej przyszlej pomysinosé Izraela prorok Izajasz:

Tys styszat i widzial to wszystko;

czy wigc ty tego nie przyznasz?

Od tej chwili oglaszam ci rzeczy nowe,
tajemne i tobie nieznane (1z 48,6).

Obietnica ta wypowiedziana w niewoli babilonskiej przywotywata na
pPamigc¢ obecnos¢ Boga w dziejach Izraela jak i wypowiedzi prorokéw, m6-
wigce z jednej strony o upadku Babilonu®, z drugiej strony o wyzwoleniu
Izraela z niewoli babilonskiej. Wyzwolenie to, trzeba rozumieé¢ w sensie
podwéjnym: (1) blizszym, jako uwolnienie ludu izraelskiego z niewoli; (2)
oraz dalszym, jako wyzwolenie z niewoli grzechu i zta, ktére dokona si¢
Przez ekspiacyjng meke i $mieré Mesjasza®.

Lud wybrany winien uwierzy¢ w te zapowiedzi i wyciagnac z nich wnios-
ki. Prorok zauwaza jednoczesnie, ze owe zapowiedzi, to nie jest dopiero
Sprawa przyszlosci, gdyz te ,,nowe rzeczy” juz zostaty zapoczatkowane. Nie
bedzie to wiec jakas przemiana rzeczy starych i dotychczasowej rzeczywis-
tosci, lecz specjalny akt Boga przewyzszajacy wszystkie dotychczasowe
zapowiedzi*.

Wprawdzie stowa Jezusa dziela stuchaczy na wtajemniczonych i niewta-
.iemniczonych, ale nie dotyczy to wiedzy o rychtym nadej$ciu i nastaniu
Krélestwa Bozego, lecz jedynie wczesniejsze lub péZniejsze zrozumienie

31 R. POPOWSKI, ypurtéc, dz. cyr., s. 350.

32 C. STUHTMUELLER, Deutero-lajasz (Iz 40-55) i Trito-lzajasz (Iz 56-66), w: RE. BROWN,
LA FITzmYER, R.E. MURPHY (red.), Katolicki komentarz biblijny, t. XXVI, Warszawa 2001,
5. 659,

= STACHOWIAK, Ksiega Izajasza, II-111, 40-66, PST 9/2, Poznan 1996, s. 172.

L. STACHOWIAK, Ksiega Izajasza, tl. B. Wodecki, MK do PS, s. 872.
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przez wszystkich uczniéw Jezusa powierzonej im nauki Jego Ewangelii.
Niewtajemniczeni, to ci, ktérzy sa jeszcze z dala od wiary lub ktérzy odrzu-
caja naukg Jezusa. Temu jednak prébuje przeciwdziatac i zaradzi¢ chociaz-
by nauka przypowiesci Jezusa®.

Nie wszyscy moga od razu dostapic taski zrozumienia osoby Jezusai Je-
go nauki. Ostatecznie jednak wszystko, co teraz jest tajemne i ukryte, stanie
sie jawne. Aby takim sig stato potrzebne jest zaangazowanie tych, ktérzy juz
dostapili taski poznania i wiary, w dziele rozglaszania Dobrej Nowiny, aby jej
$wiatto mogto takze dotrzeé¢ do najbardziej zatwardziatych serc ludzkich®.

5. Uszy - slucha¢ (Mk 4,23)

Kto ma uszy (gr. ol) do stuchania, niechaj stucha (gr. dxotw)!
Autor Psalmu 49 zwraca si¢ do wszystkich narodéw $wiata z nast¢pu-
jacym wezwaniem:
w. 2. Stuchajcie (\WRY) tego wszystkiego, narody,
Pochwyécie w uszy (1"R), wszyscy, co §wiat zamieszkujecie...
w.4. Naklonig mego ucha ku przypowiesci (‘727?3)
Przy dzwicku liry wyjasni¢ ma zagadke (Ps 49,2.5).

Wiersz 2 nawotuje do stuchania, to w w. 5 méwi, ze sam ,,nastawia ucho”,
aby ustysze¢ Boza ,,przypowies¢” (lub jak inni thumacza: ,,pouczenie™), dzig-
ki ktéremu moze wyjasnié tajemniczy, trudny problem (zagadke)*’:

Uzyty przez psalmistg termin hebr. 'ND?Q autor LXX oddat przez napa-
Boin —,,byé podobnym, poréwnywac, przypowiesé”. W Ps 49,5 stowo heb-
rajskie @7‘3 jak i greckie mapafoin, uzyte sa jako rzeczownik. ,,Nastawic
ucha na PUN" jest obrazowym okresleniem czynnosci stuchania przycho-
dzacego skadinad glosu, przemowy, madrosci koniecznej do wyjaénienia
zagadki. Termin 2y jest tu synonimem Bozego objawienia, a psalmista
wzywa wszystkich ludzi dobrej woli, by im z Bozego objawienia wyjas$nié
nurtujacy ich problem (zagadke)®.

3 HOWARD, PEABODY, dz cyt., s. 1218.

3% ROMANIUK, JANKOWSKI, STACHOWIAK, dz cyr., s. 188,

37 J. LACH, dz cyt., s. 266-268.

» Jezyk madrosciowy uzywa terminu '7@-’; na okreslenie ,,madrosci”, ,,pouczajacej przy-
powiesci” czy ,,pouczenia madrosciowego™; J.S. KSELMANN, M.L. BARRE, Ksigga Psalméw
BROWN, FITZMYER, MURPHY (red.), dz. cyt., s. 497; por. tez HERMANIUK, dz cyt., 5. 64—66.
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Jak psalmista, tak i w Jezus w ostatnim wierszu przypowiesci o swietle
(Mk 4,21-23) wzywa swoich uczniéw do uwaznego i angazujacego stucha-
nia i rozwazania stéw przypowiesci. Na ile bowiemn jesteSmy wstuchani
w stowo Bozego objawienia i wprowadzamy je w nasze Zycie, na tyle tez si¢
Z nim utozsamiamy’’.

Sw. Lukasz przytaczajac przypowiesé o $wietle, na jej konicu dodaje nas-
tepujace stowa przestrogi: ,,Uwazajcie wigc, jak stuchacie. Bo kto ma, te-
mu bedzie dane; a kto nie ma, temu zabiorg 1 to, co mu si¢ wydaje, ze ma”
(Lk 8,18).

TaLukaszowa przestroga wzywa do takiego stuchania i rozwazania nauki
Jezusa, aby stowo Bozego objawienia stato si¢ §wiattem zar6wno dla oso-
bistego zycia jak i bylo drogowskazem dla innych, a przez to, aby rozwijata
si¢ chwata Boza*. Objawienie Boze, ktére przyjmujemy przez stuchanie,
mozna tu poréwnac do kapitatu, ktéry powinien procentowac w naszym zy-
ciu. Im wigkszy kapitat zainwestowany, tym szybciej i bardziej bedzie si¢
rozrastal, maty kapitat tylko w niewielkim stopniu, a moze si¢ zdarzy¢, ze
zniknie zupelnie wskutek bankructwa i matostkowosci*'. Od tego jak ten
kapitat wprowadzimy w zycie bedzie zalezato czy w dniu sadu, bedzie nam
dodane czy moze zabrane, co nam si¢ wydawato, Zze mamy*.

Das Gleichnis vom Licht im Markusevangelium
(Mk 4,21-23)

ZUSAMMENFASSUNG

In der Gleichnisrede vom Licht werden die Menschen zum rechten Héren Gottes
Worte aufgerufen. Jesu Gleichnis vom Licht ist wie andere Gleichnisse stufen-
Wweise aufgebaut und den damals lebenden Menschen angepasst. Die wortkarg,
aber zugleich malerisch dargestellte Szenerie bilden die einfachsten, zum Leben

¥ S.FAUSTI, V. CANELLA, W szkole sw. Marka, Ewangelia do czytania, stuchania, modlit-
Wy i dzielenia sig, tt. B.A. Gancarz, Krakéw 2005, s. 81.

© Bdg bowiem pomnaza zrozumienie, jesli ktos si¢ o nie stara. Jesli za$ kto nie przyjmie
tego Swiatlainje bedzie mu posluszny, nie ouzyma go wigcej; por. F. GRYGLEWICZ, Ewangelia
wedtug sw. Lukasza, PNT 3/3, Poznan-Warszawa 1974, s. 179; KEENER, dz cyt., s. 142.

‘' ROMANIUK, JANKOWSKI, STACHOWIAK, dz. cyr., s. 315-317.

$.0. ABOGUNRIN, Ewangelia wedug sw. Lukasza, t. M. Kulikowska, MK do PS, s. 1263.
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notwendigen Sachen: Licht, GefiB, Bett, Leuchter, die auBerdem symbolische
Bedeutung haben. Jesus stellt die rhetorische Frage: ,.Ziindet man etwa ein Licht
an und stiilpt ein GefiB dariiber oder stellt es unter das Bett? Stellt man es nicht
auf den Leuchter?” Keine Antwort — jeder wei3, was man in dieser Situation ma-
chen soll, jeder weiB, wozu das Licht dient: ,,damit alle, die eintreten, es leuchten
sehen” (Lk 8,16), und nicht unter dem Bett suchen oder sich in Dunkelheit bewegen.

Das Licht aber bedeutet nicht nur das AuBere, sichtbare, physikalische, mitden
Sinnen wahmehmbare, sondern auch das Innere, das auf eine ganz andere Art und
Weise spiirbar wird. Jesu Lehre ist das Licht, das er an seine Jinger und die Men-
schen, die ihn héren wollen, richtet. ,.Es gibt nichts Verborgenes, das nicht offen-
bar wird, und nichts Geheimes, das nicht an den Tag kommt”. Man muss sich aber
Miihe geben und Zeit widmen, um die Worte Jesu zu verstehen und dann auch mit
seinem eigenen Leben zeigen, dass man Christ ist und die Lehre Gottes in seinem
Leben realisiert, nicht fiir seinen Ruhm selbst, sondern fiir Gottes Ehre.

Die Licht — Symbolik der Gleichnisrede steht im Kontinuum der symbo-
lischen Bilder und Gleichnisse des Alten und Neuen Testaments von Genesis bis
Apokalypse und bedeutet Gott, Jesus, seine Lehre, Geist, Himmel, Ehre, Weisheit,
Gerechtigkeit, Glauben, Erbarmen u.a.

Tt. Elzbieta Kucharczyk



